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IJohn1:1
0 v &1’ dpxig, 6 dknkdauev, 8 Ewpdkauey Tolg dpBaAuoic AUAV, O 0sacdueda kai ai
XEIPpeC NUOV EPnAdenoav, tept Tod Adyou tig {wiig—

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pyr] a beginning

0@OaApoic: noun, dative plural masculine < d@OaAudc an eye

€0saodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8edopar to behold
XE1peg: noun, nominative plural feminine <xeip ahand

gPnAdenoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <{ynlagdw to feel or grope
around, to touch, handle

{wfig: noun, genitive singular feminine <{wn life

I1John 1: 2
Kal 1] {wr) €Qavepwdn, Kal EwpdKapev Kal paptupoDuev kai anayyéAAopev Ouiv thv {wnv
v aldviov frig Av Tpdg TOV matépa kol EQavepwOn fuiv—

{wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

paptupoduev: verb, 1st person present active indicative plural <uaptupéw to bear witness,
testify

amayyéAhopev: verb, 1st person present active indicative plural < amayyéAAw to announce,
report

CwrVv: noun, accusative singular feminine <{wr life
aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal
fitig: relative pronoun, nominative singular feminine < dotig  whoever, whichever, whatever

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

IJohn1:3
0 EwpdKkapev Kai dknkdauev arayyéAlopev kol DUTY, Tva kal DUETG Kowvwviav xnre ued’
NUOV* Kal 1] Kovwvia O 1 NUETEPR UETK TOD TTATPOS Kol UETA TOO LIOD avToD 'Tnood
Xp1otod-

anayyéAdopev: verb, 1st person present active indicative plural <danayyéA\A\w to announce,
report

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution
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Kowvwvia: noun, nominative singular feminine <kowvwvia fellowship; contribution

nuetépa: adjective, nominative singular feminine < fuétepog our

I1John1: 4
kol TadTa ypdgopev fUEIS Tva 1 xapd U@V ) TerAnpwuévn.

ypdgoyev: verb, 1st person present active indicative plural <ypdpw to write
Xapa: noun, nominative singular feminine <xap& joy, delight

nemAnpwuévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine <mAnpéw  to fill,
fulfill

IJohn1:5
Kai €otiv abtn 1] dyyeAla (v dknkdapev &’ adtod Kal dvayyéAdopev DUly, 8Tt 6 Be0G PR
€0TLV Kal 0KOTix €V aUT® OVK £0TLV 0VdeUIaL.

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < &yyeAia a message

avayyéAAopev: verb, 1st person present active indicative plural <dvayyéAAw to announce,
report

¢@®¢: noun, nominative singular neuter <@&¢ light
okotia: noun, nominative singular feminine <oxotia darkness

ovdepia: adjective, nominative singular feminine <o08elg no one, none, nothing, no

IJohn1:6
€av elmwpev 8Tt kowvwviav €xopev HeT’ avTOD Kal £V TR 0KOTEL TEPIMATOUEV, PeLdOUED
Kal o0 TolodueV TV dANOetav:

Kolvwviav: noun, accusative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution
okOtel: noun, dative singular neuter <okdtog darkness

TepImaTOUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <mepimatéw to walk
Pevdoueda: verb, 1st person present middle indicative plural <yeddouar to lie

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < d\nfewx  truth

IJohn1:7
€av O€ £V TQ) QWTL TEPITATOUEV WG AVTAG E0TLV €V TY PWTI, KOvwVviav Exouev Yet’
GAAMAwV Kal T6 atpa 'Incod tod viod avtod kabapifel NUAG &0 TdoNG AUAPTiOG.

@wTtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light
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TepITaTOUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <mepimatéw to walk
Qwtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution
GAAAwv: personal pronoun, genitive plural masculine < GAAjAwv  of one another
aipa: noun, nominative singular neuter < aipya  blood

kaBapiler: verb, 3rd person present active indicative singular < kafapifw to cleanse

apaptiog: noun, genitive singular feminine < auaptia  asin, sin

IJohn 1:8
€av elmweV OTL AUapTiav 00K EXOUEV, EXVTOVG TAAVOUEV Kal 1] GANOg1x 00K E€5TLV €V NuUlv.

auaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia  a sin, sin
mAav@uev: verb, 1st person present active indicative plural <mAavdw to lead astray

aAr0sia: noun, nominative singular feminine < aAfneia  truth

IJohn1:9
€0V OpOAOYQDUEV TAG AUapTIOG NUAV, TOTAG 0TIV Kal diKalog Tva A@fj NUTV TAG apaptiog
Kal kKaBapion Nuag arno ndong ddikiag.

opoloyduev: verb, 1st person present active subjunctive plural < ouoloyéw  to confess, profess
apaptioag: noun, accusative plural feminine < auaptia  asin, sin

motdg: adjective, nominative singular masculine <motdg faithful, believing

dikatog: adjective, nominative singular masculine <dikaiog right, just, righteous

aof: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <da@inut  to let go, permit, forgive
apaptiog: noun, accusative plural feminine < auaptia  asin, sin

kaBapion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <«kaBapilw to cleanse

adikiog: noun, genitive singular feminine < &dikia  unrighteousness

IJohn 1:10
€av elmwpev 6Tt 00X NUAPTKAUEV, PeVOTNV TTOLODUEV A0TOV Kal O Adyog avtoD ovk £oTiv
€V NUIV.
Nuaptikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < auaptdvw to sin

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < evotng a liar
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IJohn 2:1
Tekvia pov, tadta ypdew DUTV Tva un GUapTTE. Kal €4V TI§ GUdpTH, TapdkAnTov Exopev
TPOG TOV MaTéPA 'INcodv Xpiotov dikatov,

Tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child

ypaopw: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write
audptnte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < auaptdvw tosin
audptn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <dapaptdvw to sin
napdkAntov: noun, accusative singular masculine <mapdkAntog helper, advocate

dikarov: adjective, accusative singular masculine < dikaiog  right, just, righteous

IJohn 2: 2
Kol a0TOG IAAOpOG E0TLY TIEPL TOV GUAPTIOV NUAV, 0V TEPL TOV NUETEPWV O UOVOV GAAX
Kat wept 6Aov tod koGO,

iAaoudg: noun, nominative singular masculine <1Aaoudg expiation, propitiation, sin-offering
apapti®dV: noun, genitive plural feminine < apaptia  a sin, sin

nuetépwv: adjective, genitive plural feminine <1juétepog our

uévov: adjective, accusative singular neuter <udvog alone, only

GMov: adjective, genitive singular masculine < 6Aog whole, all

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <«kdéopog the world

IJohn 2: 3
Kol év ToUTR YIVWOOKOUEV OTL EYVWOKAUEV A0TOV, £XV TAG EVTOAXG AVTOD THPDUEV.

yivwokopev: verb, 1st person present active indicative plural <ywwokw to come to know,
learn, know, realize

gyvwkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

€vtoAag: noun, accusative plural feminine <£évtoAr] acommandment

TNPQOUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <tnpéw to keep

I1John 2: 4
0 Aéywv 0Tt "EyVwKa a0TOV Kal TG EVTOAAS avTod un tnp®v Pedotng €0Tiv, Kal €V ToUTW 1)
dAnOs1r 00K 0TV



Defining all words in these verses used less than 250 times. Page 5

"Eyvwka: verb, 1st person perfect active indicative singular <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

€VTOAQG: noun, accusative plural feminine <évtoA] acommandment
mp®v: verb, present active participle nominative singular masculine <tpéw to keep
Pevotng: noun, nominative singular masculine <yevotng aliar

aArfsia: noun, nominative singular feminine < aAfeia  truth

IJohn 2:5
0¢ & av tnpfi avtod tov Adyov, GANOKOG €v ToUTw 1) aydrr tod B0l tetedeiwtat. v ToVTW
YLVWOOKOUEV OTL €V aUTQH EGUEV”

av: particle <&v  untranslatable particle - makes a statement contingent
tpfi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tnpéw to keep
aAnb&g: adverb < dGAnO&G  truly

aydmn: noun, nominative singular feminine < dyann love

teteAelwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

yivawaokouev: verb, 1st person present active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

IJohn 2: 6
0 Aéywv €v avT® pévely OPeilel KaBWG EKETVOG TEPIENATNOEV KAl A0TOG TIEPLTATELV.

uévewv: verb, present active infinitive <pévw  to remain, abide

Opeiler: verb, 3rd person present active indicative singular < o@eidw to owe, ought
Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that
neplendtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mepimatéw to walk

nepinatelv: verb, present active infinitive <mnepimatéw to walk

I1John 2:7
‘Ayamntot, oK €VTOANV KalviV Ypd@w OUiv, GAN EvToArnv malaidv fiv eixete an’ dpxig 1
€vtoAn N maAaid éotiv 0 Adyog OV NKoVGaTE.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < dyamntdg beloved
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€VToAnVv: noun, accusative singular feminine < évtoA] a commandment
kavnv: adjective, accusative singular feminine <xkovég new

Ypd&ow: verb, 1st person present active indicative singular <ypdagw to write
€VToAnVv: noun, accusative singular feminine < évtoA] a commandment
naAowav: adjective, accusative singular feminine <maAoidg  old

apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxn a beginning

€VvToAn: noun, nominative singular feminine <évtoA] acommandment

naod: adjective, nominative singular feminine <maAaiég old

I1John 2: 8

Page 6

TAALY EVTOANV KAVIV Ypdpw VLY, 6 €0T1v GAN0eg év avT® Kal &v UYLV, OTL 1} oKoTix

TapdyeTal Kal TO ¢AOG TO AANO1VOV fidn gatvel.

ndAwv: adverb < mdAv  again

€vToAnVv: noun, accusative singular feminine <évtoA] a commandment
kawvr|v: adjective, accusative singular feminine <xovog new

Ypd@w: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write
aAnBeg: adjective, nominative singular neuter <aAnéng TRUE

okotia: noun, nominative singular feminine <oxotia darkness

napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular <mapdyw to pass by

¢@®¢: noun, nominative singular neuter <@&¢ light
aAnBwvov: adjective, nominative singular neuter <aAnivog TRUE

non: adverb <fdn  now, already

@ativet: verb, 3rd person present active indicative singular <@aivw to shine, appear

IJohn 2: 9

6 Mywv év T @wti ival kai TOV d8eA@dv adTod uio@v év Tf okotia éotiv €wg &pt.

¢@wTtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light
Ho@v: verb, present active participle nominative singular masculine < uicéw

okotiq: noun, dative singular feminine <oxotia darkness

to hate
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£wG: preposition < £w¢  until; as far as (with gen)

&pti: adverb < Gpti  now, just now

IJohn 2: 10
0 dyan®Vv Tov &deA@ov avTod €V T@ PwTl PEVEL, Kal okAvdaAov v adT®d oK EoTiv:

ayam®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dyoandw to love
@wTtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light
pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide

okdavdalov: noun, nominative singular neuter <okdvdalov a cause of stumbling

IJohn 2: 11
0 0¢ uo®v TV GdeA@OV avTol €V Tfj oKOTiQ £0TLV Kal €V Tf) OKOTIQ TePITATEL, KAl OUK 010gV
100 UTdyeL, 0Tt 1) oKoTix ETUPAWGEV TOLG OPOAANOVS abTOD.

uto®v: verb, present active participle nominative singular masculine <picéw to hate

okotiq: noun, dative singular feminine <oxotia darkness

okotiq: noun, dative singular feminine < oxotia darkness

nepinatel: verb, 3rd person present active indicative singular < nepimatéw  to walk

no0: adverb <ol where? whither?

vmdyet: verb, 3rd person present active indicative singular < Omdyw to depart

okotia: noun, nominative singular feminine <oxotia darkness

EtO@Awaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tv@Adéw  to blind, to make blind

0@OaApolG: noun, accusative plural masculine < 0@BaAudg an eye

IJohn 2: 12
Tp&pw LPlv, Tekvia, 0Tt dPEéwvTat LIV ai apaptiot 31k tO Svoua adToD"

Ipdgw: verb, 1st person present active indicative singular <ypdew to write

tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child

agpéwvtat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural < aginut to let go, permit, forgive
apaptial noun, nominative plural feminine < apaptia  a sin, sin

dvoua: noun, accusative singular neuter <dvoua aname
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I1John 2:13
YPapw VULV, TATEPEG, OTL EYVWOKATE TOV AT APpXTiG” YP&Pw DUIV, VEAVIOKOL, OTL VEVIKNKATE
TOV TTOVNPOV.

Ypd@w: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write

gyvkarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural <ywvdokw to come to know, learn,
know, realize

apxfg: noun, genitive singular feminine < d&pyn a beginning

Ypd@w: verb, 1st person present active indicative singular <ypdgw to write
veaviokot: noun, vocative plural masculine < veavickog a youth

veviknikate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer

novnpov: adjective, accusative singular masculine < movnpdg evil

IJohn 2: 14
gypada vulv, taidia, 6t éyvwkate TOV TaTéP: Eypaa LUV, TATEPEC, ETL EYVWKATE TOV &1
apxfig Eypada LUV, veaviokot, 0Tt ioxvpol éote Kai 0 Adyog Tol Bg0D €v DUV pével kol
VEVIKNKATE TOV TTOVNPOV.

€ypada: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdpw to write
naidio: noun, plural neuter <moaidiov an infant, child

gyvwkarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural <ywvdokw to come to know, learn,
know, realize

gypaya: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdpw to write

gyvwkare: verb, 2nd person perfect active indicative plural <ywvdokw to come to know, learn,
know, realize

&pxfg: noun, genitive singular feminine < &pyr] a beginning

gypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdew to write
veaviokot: noun, vocative plural masculine < veavickog ayouth

ioyvpotl: adjective, nominative plural masculine <ioxvpdg strong

uévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw  to remain, abide
veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer

novnpdv: adjective, accusative singular masculine <movnpdg  evil

I1John 2: 15
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M) dyamate TOV KOOUOV UNOE TA €V TQ KOOUW. £V TIG dyand TOV KGOV, OUK £0TLV 1)
dydmnn tod matpog €V avTy

ayamdate: verb, 2nd person present active imperative plural < ayoandw to love
kOOUOV: noun, accusative singular masculine <kdopog the world

unde: conjunction < undé  but not, nor, not even

kOoUW: noun, dative singular masculine <«xdéopog the world

ayand: verb, 3rd person present active subjunctive singular <d&yondw to love
KOOUOV: noun, accusative singular masculine <«kdopog the world

aydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love

I1John 2: 16
OTL AV 16 €V T KOoUW, N EmBuuia TH¢ copkog Kai N émbupia TV dQOAAUDV Kal 1|
dAalovela tob Biov, 0Ok €otiv €k T0D Tatpdg, GAAG €k TOD KOGHOL €oTiv:

KOOUW: noun, dative singular masculine <«xdéopog the world

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbuuia eager desire, passion, lust
0apKOG: noun, genitive singular feminine <odpg flesh

é¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbuuia eager desire, passion, lust
0@OaAu@Vv: noun, genitive plural masculine < 0@BaAuds an eye

aAalovela: noun, nominative singular feminine < &Aaovela pretension, arrogance
piov: noun, genitive singular masculine <fiog life

KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <«kdéopog the world

IJohn 2: 17
Kal 0 kdopog mapdyetat kal 1] Embupia avtod, 0 8¢ o1V TO OEANUa ToD Be0D pével gig TOV
aidva.
kOoU0G: noun, nominative singular masculine <«kéopog the world
napdayetat: verb, 3rd person present passive indicative singular <mapdyw to pass by
é¢mbupia: noun, nominative singular feminine <émbuvpia eager desire, passion, lust
OéAnua: noun, accusative singular neuter <0éAnua  will

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

ai@va: noun, accusative singular masculine <aidv an age



Defining all words in these verses used less than 250 times. Page 10

IJohn 2: 18
Modia, Eoxdtn Wpa £0Tlv, Kai KaBwE KoVoATE OTL AVTIXPLOTOG €pXETAL, KAl VOV AVTiXploTol
moAAol yeydvaotv: 60ev yivwokopev 0Tt Eoxatn Wpa €oTiv.

Modio: noun, plural neuter <nodiov  an infant, child

goydtn: adjective, nominative singular feminine < é£oyatog last

Wpa: noun, nominative singular feminine < ®pa an hour

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

avtixpiotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog antichrist
vOv: adverb <vbOv  now

avtixpiotot: noun, nominative plural masculine < &vtixpiotog antichrist
0Bev: conjunction < 60ev  whence, wherefore

YivoKopev: verb, 1st person present active indicative plural <ywdokw to come to know,
learn, know, realize

goydtn: adjective, nominative singular feminine < éoyatog last

wpa: noun, nominative singular feminine < ®pa an hour

IJohn 2:19
€€ NUAV EERNDaV, AN’ oUk foav £€ UOV* €l yap €€ UAV fioav, ueueviikeicav av ued’
NUOV* AN Tva @avepwB®otv 8Tt 0K eloiv TavTeg €€ NUQV.

€EfABav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <é&&€pxouar to go out, come out
pepevrkeloav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <uévw to remain, abide
av: particle <&v  untranslatable particle - makes a statement contingent

pavepwb®otv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < @avepdéw to manifest,
make manifest, reveal

IJohn 2: 20
Kal DUELG xplopa €xete Amd To0 dylov Kal oidate TAvVTe(:

Xplopa: noun, accusative singular neuter <xpiopa an anointing, unction

ayiov: adjective, genitive singular masculine < dyiog holy; saints (plural noun)

IJohn 2: 21
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oUK Eypaa DUTV 6T oVk oidarte TV GAr0giav, GAN’ i oidate avThyV, Kal 6t tav Pebddog €k

TG dAnOeiag ovk €oTiv.

€ypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdpw to write
aAnBetav: noun, accusative singular feminine < dAffeix  truth
Peddog: noun, nominative singular neuter < {ebdog a lie

aAnBelag: noun, genitive singular feminine <dAnfeia  truth

I1John 2: 22
Tig €oT1v 0 Pevotng €l un 6 dpvoluevog 6Tt Incodg oUK €0Tiv O XPLoTdg; 0UTOG E0TLV O
avTiXploTog, O APVOVHEVOG TOV TATEPA KAl TOV LIOV.

Pevotng: noun, nominative singular masculine <yebotng aliar

apvoluevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopar to
deny

avtixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog antichrist

apvoluevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopar to
deny

IJohn 2: 23
TG O &pVOUUEVOG TOV VIOV 0VOE TOV TaTépa £XeL’ 6 OUOAOYQDV TOV LIOV KAl TOV TATEPX EXEL

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéouar  to
deny

o0d¢: adverb < 008¢  and not, not even, neither, nor

opoloy®v: verb, present active participle nominative singular masculine < o6poloyéw to
confess, profess

IJohn 2: 24
DUETG 0 NKovoaTe AT APXTG, £V DUTV HEVETW: €V €V DUTV pelv O &t dpxfig nKovoaTte, Kol
DUETG €V TQ LIQ KAl €V T TATPL UEVETTE,

&pxfg: noun, genitive singular feminine < &pyr] a beginning

pevétw: verb, 3rd person present active imperative singular < uévw  to remain, abide
uetvn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <uévw to remain, abide
&pxfg: noun, genitive singular feminine < &pyr] a beginning

uevelte: verb, 2nd person future active indicative plural <uévw to remain, abide
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IJohn 2: 25
Kal aUth 0Tl 1) émayyeAia fv adtog Ennyyeilato nuiv, thv {wnv v aiwviov.

énayyeAio: noun, nominative singular feminine < énayyeAia a promise
émnyyeilato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < érnayyéAAouar to promise
(wrVv: noun, accusative singular feminine <{wr life

atwviov: adjective, accusative singular feminine < aicdviog  eternal

IJohn 2: 26
Tabta Eypada DUV Tept TOV TAAVOVTWV DUAG.

€ypaa: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdpw to write

mAavvtwyv: verb, present active participle genitive plural masculine <mAavaw to lead astray

I John 2: 27
Kal DUELG TO xplopa 6 EAGPete G’ abTol pével €v ULV, Kai o0 Xpelav €xete Tva Tig d18doKn
UGG GAN ¢ TO avTod Yplopa d1ddokel DUAG Tepl TAVTWY, Kai GANOEG €oTiv Kal 0UK E0Tiv
Pebdog, kai kabwg €818akev DUag, pévete €v adT®.

Xplopa: noun, nominative singular neuter <ypiopua an anointing, unction

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw  to remain, abide
Xpelav: noun, accusative singular feminine <xpeia aneed

1ddokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < &1ddokw to teach
Xplopa: noun, nominative singular neuter <xpioua an anointing, unction
diddoket: verb, 3rd person present active indicative singular < 818dokw  to teach
aAnbéc: adjective, nominative singular neuter < aAndn¢ TRUE

Pebdog: noun, nominative singular neuter < ebdog a lie

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

£8idaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &ddokw to teach

uévete: verb, 2nd person present active indicative plural <uévw to remain, abide

IJohn 2: 28
Kai vOv, tekvia, HEVETe €V abTR, Tva €V QavepwBfj oxOuUev Tappnoiav Kat pr
atoxuvO®puev &’ avtod v Tf) Tapovsia avToD.

vOv: adverb <viv now
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tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child
pévete: verb, 2nd person present active imperative plural <pévw to remain, abide

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

nappnoiov: noun, accusative singular feminine <mnappnoia  boldness, confidence

aioxuvO®uev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural < aioxOvopar to dishonor, put
to shame, fell ashamed

napovsiq: noun, dative singular feminine <mapovsia  presence, coming

IJohn 2: 29
gav eidfjte 61 dika1dg €oTrv, YvokeTe GTt TG 6 ToI®V TV dikatocvvnV €€ adTod
yeyévvnrat.

dikoidg: adjective, nominative singular masculine < dikatog right, just, righteous

ywwokete: verb, 2nd person present active indicative plural <ywwokw to come to know,
learn, know, realize

dikatooVvnv: noun, accusative singular feminine < dikaocOvn  righteousness

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvdaw to beget

IJohn3:1
{dete motannyv aydnnv dédwkev NUIv O matrp tva tékva 00D kKANOOUEY, Kal Eopév. Sk
T00TO 0 KOGHOG OV YIVWOKEL TUdG OTL 00K £yVw a0TOV.

notamnv: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine <notandg from
what country? what kind of?

aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydnn love

TéKva: noun, nominative plural neuter < tékvov  a child

KANOQuev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural <xaAéw to call, name invite
KOOUOC: noun, nominative singular masculine <«kdéopog the world

yivawoket: verb, 3rd person present active indicative singular <yivwokw  to come to know,
learn, know, realize

€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ywwokw to come to know, learn,
know, realize

IJohn 3: 2
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dyamnntol, vOv tékva 0ol Eopev, Kail oUW £pavepwdn ti £é66ueba. oidapev dti édv
@avepwbij opotot avT® €cdueda, 0t dOPdueda avTOV KAOWS E0TLV.

ayamntol: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved
vOv: adverb <vbiv now

Tékva: noun, nominative plural neuter < tékvov  a child
oUnw: adverb < oUnw  not yet

gpavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

opotot: adjective, nominative plural masculine < 8uotog like

Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

IJohn 3:3
Kol TTAC 0 ExwV TNV EATIda Tav TNV € abT® &yvilel £aUTOV KABWE EKETVOG XyVAG £0TLV.

gAmtida: noun, accusative singular feminine < éAnic  hope

ayvileu: verb, 3rd person present active indicative singular < ayvifw to purify, cleanse from
defilement

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as
€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that

ayvog: adjective, nominative singular masculine < ayvdéc pure, holy; chaste, innocent

I1John 3: 4
T1a¢ 0 o1V TNV apaptiov Kal TNV dvouiav Tolel, Kal 1] apaptia €6Tiv ) avopia.

auaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia  asin, sin
avopiav: noun, accusative singular feminine < dvopia lawlessness
auaptio: noun, nominative singular feminine < auaptic  a sin, sin

avopia: noun, nominative singular feminine <davouta lawlessness

IJohn3:5
Kal oidate 6T1 €keTvog Epavepwbn Tva Tag apaptiag dpr, Kol uaptia €v abT® oVK £0TLV.

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that
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Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

apaptiog: noun, accusative plural feminine < auaptia  asin, sin
&pn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < aipw to take up, take away

apaptio: noun, nominative singular feminine < duaptia  asin, sin

IJohn 3: 6
TG 0 €V AUTQ UEVWV 00X GUAPTAVEL TIAG O AUAPTAVWY OUX EDPAKEV AVTOV 0VE EYVWKEV
a0ToOV.
Uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine <uévw to remain, abide
uaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptdvw  to sin
Quaptdvwv: verb, present active participle nominative singular masculine < apaptdvw to sin

o0d¢: conjunction < 00d¢  and not, not even, neither, nor

gyvwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <ywvwokw to come to know,
learn, know, realize

IJohn 3:7
tekvia, undeig mMavdatw VUG 6 TotdV TV dikatoocVVNV Sikaldg £0TLV, KABWG EKETVOG
dikad¢ €otiv

tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child

undeig: adjective, nominative singular masculine <undeig no one

mAavdrtw: verb, 3rd person present active imperative singular <mAavéw to lead astray
dikatosOvNv: noun, accusative singular feminine < dikaiooOvn righteousness

dikadg: adjective, nominative singular masculine <dikaog right, just, righteous
Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that

dikadg: adjective, nominative singular masculine <dikaiog right, just, righteous

I1John 3: 8
0 o1V TNV apaptiav €k tod dafoAov €otiv, 6t &’ apxiig O dtaPfolog apaptdavet. €ig todto
gpavepwdn 0 vidg Tod Beod Tva Adon ta Epya Tod drafdlov.

auaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia  a sin, sin
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daBorov: adjective, genitive singular masculine < 8idfolog slanderer, accuser, the Devil
apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxfi a beginning

d1aBolog: adjective, nominative singular masculine < &iafolog slanderer, accuser, the Devil
apaptdvet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptdvw  to sin

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

Abon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <Abw to loose
€pya: noun, accusative plural neuter <é&pyov work, deed

draPoAov: adjective, genitive singular masculine <8wdfoAog slanderer, accuser, the Devil

IJohn 3:9
TG O YEYEVVNUEVOG €K TOD Bg0D apaptiav ov motel, 0Tt oméppa a0TOD €V aUTH HEVEL, KAl OV
dUvatat Guaptdvely, 8t €k tod 00D yeyévvnrat.

yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <ysvvaw to
beget

apaptiav: noun, accusative singular feminine < apaptia  a sin, sin

oTépUa: noun, nominative singular neuter <onépua  aseed

uévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw  to remain, abide

dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &0vauat  to be powerful, able
auaptaverv: verb, present active infinitive < auaptdvw to sin

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvdw to beget

IJohn 3: 10
€V TOUTW Pavepd 0TIV T TEKVA TOD 00D Kal T Tékva ToD dafdAov Tag 6 un motwv
d1katoo0VNY 0VK £0TLV €k TOD B0, KAl O UM Gyan®dv tov &deA@ov avtod.

@avepd: adjective, nominative plural neuter < @avepdg manifest

TEKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child

TEKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child

draPodov: adjective, genitive singular masculine <&wdfoAog slanderer, accuser, the Devil
dikatooVvnv: noun, accusative singular feminine < dikatocOvn  righteousness

ayam®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dyoandw to love
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IJohn 3: 11
‘Ot avtn €otiv 1] dyyeAla (v AKovoate &’ apxiig, tva dyanduev dGAARAovg:

ayyeAia: noun, nominative singular feminine <dyyehia  a message
apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxn a beginning
ayan®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love

&AARAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAjAwv  of one another

IJohn 3: 12
o0 KabBwg Kdiv ¢k tol movnpod fv kai £o@alev TOv GdeA@OV avTol" Kal xdptv tivog
€o@atev avTdv; 6T1 Ta Epya aTOD TTOVNPA 1V, TA ¢ ToD GdeA@oD abtol dikala.

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

Kd&iv: noun, nominative singular masculine <Kdiv ~Cain

novnpod: adjective, genitive singular masculine <movnpdg evil

£oatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <o@dlw to slay
Xapuv: preposition < xapwv  in favor of, for the pleasure of

£oatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <o@dlw to slay
€pya: noun, nominative plural neuter <é€pyov  work, deed

novnpa: adjective, nominative plural neuter <movnpdg evil

dikata: adjective, nominative plural neuter <dikaiog right, just, righteous

IJohn 3:13
un Oavudlete, ddeA@ot, €l pioel LU O KGouOG.

Bavualete: verb, 2nd person present active imperative plural <0avudlw to marvel, wonder at
Wioel: verb, 3rd person present active indicative singular <woéw to hate

kOOUOC: noun, nominative singular masculine <«xdéopog the world

IJohn 3: 14
NUELG oidapev 0Tt petaPePrikapev €k tod Bavdartov €ig TNV {wNV, OTL AYATOUEV TOVG
&deA@ovg O ) ayan®dv yévetl év T@ Oavdtw.

vetafePrikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < petafaivw  to depart
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favdrtov: noun, genitive singular masculine <6dvatog death

(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

ayan@duev: verb, 1st person present active indicative plural < dyandw to love

ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love
péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

favdrtw: noun, dative singular masculine <6dvatog death

IJohn 3: 15
TG 0 Wo®V TOV GdeA@OV avTod dvOpwmoktdvos €otiv, Kal oidate §T1 TAC AvOPWTOKTOVOG
oUK €xet (v alviov év abT® yévovoav.

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw to hate
avOpwmokTéVog: noun, nominative singular masculine < avOpwmnoktévog amurderer
avOpwmokTéVog: noun, nominative singular masculine < d&vOpwmnoktévog amurderer
(wrVv: noun, accusative singular feminine <{wr life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal

pévovoav: verb, present active participle accusative singular feminine <uévw to remain, abide

IJohn 3: 16
£V TOUTW EYVWKAUEV TNV QyATnV, 6TL £KEIVOG LIEP NUAOV TNV PuxTv aLTOD €BNKev: Kal
NUETS dpeilopev Umep TOV GdeAPOV Tag Puyag Oetvar.

gyvwkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydnn love

€kelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < ékelvog that
Unep: preposition < Onép  in behalf of (gen); above (acc)

Yuxrv: noun, accusative singular feminine <yvyxr} soul, life, self

€0nkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tifnut to place
dgethopev: verb, 1st person present active indicative plural <d@elAw to owe, ought
Umep: preposition < Unép  in behalf of (gen); above (acc)

Yuxag: noun, accusative plural feminine <yuxry soul, life, self
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Oelvar: verb, aorist active infinitive <tibnut to place

I1John 3:17
0¢ & av €xn tov Plov oD kéopoL Kal Bewpf) TOV AdeAPOV avTol Xpelav €xovta kal kAelon
Ta omAdyxva adtol &1’ avtod, TG 1) &ydrn o0 0ol péver év adT;
av: particle <dv  untranslatable particle - makes a statement contingent
piov: noun, accusative singular masculine <fiog life
KOOUOUL: noun, genitive singular masculine <«kdéopog the world
Bewpij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < 6ewpéw  to look at, behold
Xpetav: noun, accusative singular feminine <yxpeia a need

kAeion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <«kAeiw to shut

omAdyxva: noun, accusative plural neuter <omAdyyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

&G adverb < g how?
aydmn: noun, nominative singular feminine < dyann love

uéver: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide

IJohn 3: 18
Tekvia, un dyan®dpev Adyw unde tfi yYAwoon dAAX €v Epyw kai dAnOeiq.

Tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child

ayan@duev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love
unde: conjunction < undé  but not, nor, not even

YAwoon: noun, dative singular feminine <yA&oca atongue, language

€pyw: noun, dative singular neuter <£&pyov  work, deed

aAnBeiq: noun, dative singular feminine <daAnfewa truth

I1John 3:19
€V ToUTW Yvwodueda 0Tt €k Thg dANnOeiag éopév, kal Eunpocbev abTod Teicouev v
Kapdlav UGV

yvwooueba: verb, 1st person future middle indicative plural <yiwvwokw to come to know,
learn, know, realize

aAnBelag: noun, genitive singular feminine <dAnfeia  truth
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gunpooBev: preposition < £unposbev  in front of, before (gen)
neloopeVv: verb, 1st person future active indicative plural <mneiw to persuade

kapdiav: noun, accusative singular feminine <xapdia the heart

IJohn 3: 20
OTL €4V KaTaytv(oKn MUV 1 kapdia, 6Tt yeilwv otiv 0 0£0¢ thg Kapdiag NUdV Kal
YIVWOKEL TAVTA.

Kataylwvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivookw to
condemn

kapdia: noun, nominative singular feminine <kapdia the heart
ueilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < uéyoag large, great
kapdiag: noun, genitive singular feminine <xapdia the heart

yivoket: verb, 3rd person present active indicative singular <yiwvdokw to come to know,
learn, know, realize

I1John 3: 21
dyamntot, £av 1 Kapdia U KATAyIvwoK MUV, Ttappnoioy Exouey Tpog tov Bedv,

ayannrot: adjective, plural masculine <d&yanntég beloved
kapdia: noun, nominative singular feminine <kapdia the heart

KATayLvQokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivwokw —to
condemn

nappnoiav: noun, accusative singular feminine <mappnoia  boldness, confidence

IJohn 3: 22
Kal O £av aitduev AapPdavouev &’ avtod, Tt Ta¢ EvToAdg avTol Tnpoduey Kal T dpeoTd
EVWOTIOV aVUTOD TTOL0DUEV.

ait@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <aitéw to ask
€VTOAQG: noun, accusative plural feminine <évtoAny acommandment
npoduev: verb, 1st person present active indicative plural <tpéw to keep
apeota: adjective, accusative plural neuter < dpeotdg pleasing, desirable

£vwmiov: preposition < évdmiov  before (gen)
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IJohn 3: 23
Kal a0t €0TLV 1) €VTOAN a0TOD, Tva moTtevowueV TQ Ovopartt tod viod abtod 'Incol Xpiotod
Kol ayan@uev GAANAovG, kaBwg Edwkev EVTOANV NUlv.

€vToAn: noun, nominative singular feminine <évtoAp acommandment

moTeVowEV: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <miotedw  to have faith (in),
believe

dvoparte: noun, dative singular neuter < dvopa  aname

ayam®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dayandw to love
&AANRAoug: personal pronoun, accusative plural masculine < &dAAjAwv  of one another
Kabwg: conjunction < Kabwg  as, just as, even as

€VTOANV: noun, accusative singular feminine <évtoArj acommandment

I John 3: 24
Kal O TNp®V TAG EVTOAXG aVTOD €V aUTH UEVEL Kol aUTOG £V abTR’ KAl £V TOUTW YIVWOKOUEV
STt pévet €v Uiy, €k To0 TVELUATOC OV NUTV ESWKEV.

mp®v: verb, present active participle nominative singular masculine <tnpéw to keep
€vtoAdg: noun, accusative plural feminine <£évtolr] acommandment
uévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw  to remain, abide

yivwokopev: verb, 1st person present active indicative plural <ywwokw to come to know,
learn, know, realize

uévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw  to remain, abide

IJohn 4:1
‘Ayamntot, un tavtl tvebuatt Totevete, GAAG dokipudlete ta TveVpata €l €k ToD BeoD €oTLy,
&t moAhol Pevdompo@iitat EEeAnAUBaGcLV €ic TOV KOOUOV.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < dyamntdg beloved

motevete: verb, 2nd person present active imperative plural <motebw  to have faith (in),
believe

dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural <8oxiudalw to prove, approve
Pevdompogiitat: noun, nominative plural masculine <yevdonpogritng a false prophet
e€eAnAvBaorv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <é&E€pxouar to go out, come out

KOOUOV: noun, accusative singular masculine <xdopog the world
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IJohn 4: 2
€V TOUTW YIVWOKETE TO veDdua To0 Beol’ mav mvedpa 6 OpoAoyel 'Tnoolv Xpiotov €V capki
EANALBOTa £k TOD 0D £oTY,

ywwokete: verb, 2nd person present active indicative plural <ywookw to come to know,
learn, know, realize

OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular <ouoAloyéw  to confess, profess

oapkl: noun, dative singular feminine <odpg flesh

IJohn 4:3
Kal T&v vedua O Ut OHoAoyel Tov Incodv €k tod Beol 00K €oTiv' Kol TOUTO €0TLV TO TOD
avtixpiotov, 0 aknkoate OTL EpXeTat, Kal VOV €v T kKOoUw €0TLV HON.

OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular <ouoAloyéw to confess, profess
avtixpiotov: noun, genitive singular masculine < dvtixpiotog antichrist

vOv: adverb <vOv now

KOouw: noun, dative singular masculine <«kdopog the world

non: adverb <fdn  now, already

I1John 4: 4
UUETG €k ToD Oe0D €ote, TeKVIA, KAl VEVIKAKATE QUTOVG, 6Tt UeilwV €0TLV O €V DUIV 7 0 €V T
KOOUW'

tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child
veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer
peilwv: adjective, nominative singular masculine comparative < pyéyag large, great

kOouw: noun, dative singular masculine <xdopog the world

IJohn 4:5
a0tol €k ToD kdopov gioiv: S TobTo €k T0D KdoHoL Aadololv Kai O KOoUOG ADTOV AKOVEL

KOOUOU: noun, genitive singular masculine <«xdéopog the world
kOOUOUL: noun, genitive singular masculine <«kdopog  the world

KOOUOC: noun, nominative singular masculine <«kdéopog the world

I1John 4: 6
NUELS €k ToD Be0D EoUeEV” O YIVWOKWV TOV BEOV AKOVEL WV, 0G 00K £€0TLV €K TOD B£00 0UK
AKOVEL UQV. €K TOVTOV YIVWOKOUEV TO Ttvebua Thig aAndelag kai to mvedua Thg TAdVNG.
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YIVWOoKwV: verb, present active participle nominative singular masculine <ywv@ookw to come
to know, learn, know, realize

yivokouev: verb, 1st person present active indicative plural <ywwokw to come to know,
learn, know, realize

aAnbeiag: noun, genitive singular feminine < aAfnfeia  truth

TAdvNG: noun, genitive singular feminine <mAdvr a wandering, error

IJohn 4: 7
‘Ayamnrot, dyan@uev GAARAOLG, GTi 1] dydmr €k ToD O0D €otiv, Kail TAG O dyan®v €k ToD
Be0D yeyévvnrat kat yivwokel TOv Oedv.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved

ayan@duev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love
aAARAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < &dAAjAwv  of one another
aydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love

ayan@v: verb, present active participle nominative singular masculine < &yandw to love
yeyévvntat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvaw to beget

ywvwoket: verb, 3rd person present active indicative singular <ywwokw to come to know,
learn, know, realize

IJohn 4: 8
O Ur| ayan@v oUK £yvw tov Bedv, 61 0 0£0g dydnn €otiv.

ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love

€yvw: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ywwokw to come to know, learn,
know, realize

aydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love

IJohn 4:9
€V ToUTW £pavepwdn 1 dydmnr tod 80D €v fuly, 6TL TOV VIOV KUTOD TOV HOVOYEVT
améotalkev 0 Be0¢ 1¢ TOV KOOHOV Tva {jowpev 81’ adToD.

€pavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

&ydmn: noun, nominative singular feminine < aydmnn love

povoyevij: adjective, accusative singular masculine < povoyevic only begotten, only
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anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drnootéAAw to send
kOoUoV: noun, accusative singular masculine <xdéopog the world

(owyev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <{dw to live

IJohn 4: 10
€V TOUTW £0TLV 1] AydTH, OVYX OTL NUELG NYATNKAUEY TOV OdV, AAN” OTL a0TOG NYATNOEV NUAG
Kal AMEGTEIAEV TOV VIOV A0TOD IAAGUOV TEPL TV AUAPTIOV NUOV.

&ydmn: noun, nominative singular feminine < aydmnn love

nyankauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <dyandw to love

nydnnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ayoandw to love

anéotelhev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anootéAAw  to send

iAaouodv: noun, accusative singular masculine <ilaopdg expiation, propitiation, sin-offering

auapTi®dV: noun, genitive plural feminine < auaptia  a sin, sin

IJohn 4: 11
&yamnntot, el 0Utwg 0 O£0g Nydmnoev NUag, kai NUELS dOpeilopev GAAARAOLG dyamav.

ayanntol: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved

oUtwg: adverb < oUtw(g) in this manner, thus, likewise

nyannoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ayandaw to love
dpeilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d¢eidw to owe, ought
&AAARAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAjAwv  of one another

ayamav: verb, present active infinitive <dyandw to love

IJohn 4: 12
Beov 00delg TdToTE Tebatar €av ayanduev AAANAOUG, 6 B0G €V MUTV HEVEL Kal 1) AydTh
a0TOU €V NUIV TETEAEIWUEVT] EOTLV.

ovdeic: adjective, nominative singular masculine <o0dei¢ no one, none, nothing, no
nwnote: adverb < twnote  ever yet, any time

teBéatar: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <0gdopar  to behold
ayam®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAAwv  of one another
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péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide
aydmn: noun, nominative singular feminine <daydnn love

teteAelwpévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine <teleiéw to
fulfill, make perfect

IJohn 4: 13
"EV TOUTW YIVWOOKOUEV OTL €V aUTQ UEVOUEV Kal a0TOG €V NUTV, OTL €K TOD TVEDUATOG AVTOD
dEdwKeV Niv.

YIvoKouev: verb, 1st person present active indicative plural <ywdokw to come to know,
learn, know, realize

uévopev: verb, 1st person present active indicative plural <pévw  to remain, abide

IJohn 4: 14
Kal NUETS teOedueba Kal LapTUPODUEV OTL O TATHP ATESTAAKEV TOV LIOV cwWTHpa TOD
KOGUOU.

teedueda: verb, 1st person perfect middle indicative plural <8edouar to behold

paptupoluev: verb, 1st person present active indicative plural <uaptupéw to bear witness,
testify

anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drnootéAAw to send
owtfpa: noun, accusative singular masculine <owtrp Savior

kOOUOUL: noun, genitive singular masculine <«xdéopog the world

I1John 4: 15
0¢ €av opoAoynon 6t ’Incolc €otiv 6 V16G ToD Be0D, 6 BedC Ev ADT PéVeL Kal adTOG £V TR
Oe®.

opoloynon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoloyéw  to confess, profess

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide

IJohn 4: 16
KOl NUETG EYVWOKAUEV KL TIEMOTEOKAUEY THV Aydmnyv v €xet 6 Bed¢ £v Nuiv. ‘0 Bed¢ dydnn
€0TiV, Kal 0 UEVWV €V Tf] aydmn €v T@ Oe® Uével Kal 0 Be0¢ €V avTR PEVEL
gyvwkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <yivdokw to come to know,
learn, know, realize

TEMOTEVKAUEV: verb, 1st person perfect active indicative plural <motebw —to have faith (in),
believe
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aydmnv: noun, accusative singular feminine <dydnn love

aydmn: noun, nominative singular feminine <daydnn love

pévwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pévw  to remain, abide
aydnn: noun, dative singular feminine <aydnn love

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

I1John 4: 17
€V ToUTw teTeleiwTal 1) dydrnn ued MUV, tva tappnoiov ExwUeV €v Th NUEpa THG KPIoEWS,
OT1L KaBWG EKETVOG E0TLV Kal NUELG EGHEV €V TG KOGUW TOUTW.

tetedeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

&ydmn: noun, nominative singular feminine < dydnrn love

nappnoiav: noun, accusative singular feminine <mappnoia  boldness, confidence
Kploewg: noun, genitive singular feminine <kpiolg judgment

Kabwg: conjunction < Kabwg  as, just as, even as

€keIVOG: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < éxelvog that

KOouw: noun, dative singular masculine <«kdopog the world

I1John 4: 18
@OPog ovk EoTiv €v Tf dydmn, GAN 1} tedela aydmn €€w PaAAer TOV OPov, 6t O PdPog
KOAaoLV €xet, 0 8¢ poPovpevog oL teteAeiwtat €v Tff aydm.

@6fog: noun, nominative singular masculine < @o6fog fear, terror

aydmn: noun, dative singular feminine <dyann love

telela: adjective, nominative singular feminine < téAeiog complete, perfect, mature
aydmn: noun, nominative singular feminine < dyann love

g€w: adverb < £€&w  without; outside (gen)

PaAAer: verb, 3rd person present active indicative singular <BdAAw  to throw, put, cast
@oPov: noun, accusative singular masculine < @dPog fear, terror

@6fog: noun, nominative singular masculine < @o6fog fear, terror
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kOAaotv: noun, accusative singular feminine <«kd6Aacig punishment
@ofovpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine <@oféopar to fear

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

aydnn: noun, dative singular feminine <aydnn love

I1John 4:19
NUELG AYaTOUEV, OTL aLTOG TTPAOTOG NYATNOEV NUAG.

ayan@uev: verb, 1st person present active indicative plural < dyandaw to love
np®tog: adjective, nominative singular masculine <mp®tog first

nydnnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ayandw to love

I John 4: 20
€av T1g €1ty 6t Ayan® tov Bedv, kal OV adeApov avTod uiof], Pedotng EoTiv: O yap un
ayan®v ToV GdeA@OV adToD OV EDPAKEV, TOV B0V OV 00X EDPAKEV OV JUVATAL XYATIAV.

‘Ayan@: verb, 1st person present active indicative singular <dayandw to love

yiofj: verb, 3rd person present active subjunctive singular <uicéw  to hate

Yevotng: noun, nominative singular masculine <yebotng aliar

ayam®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dyoandw to love
dvvartar: verb, 3rd person present middle indicative singular < &0vauar  to be powerful, able

ayamav: verb, present active infinitive <dyandw to love

IJohn 4: 21
Kal TadTnV TV EvtoAnyv €xopev &’ adtod, iva O dyan@v tov 00V Gyand kol Tov GdeA@ov
a0To0.
€VTOANV: noun, accusative singular feminine <évtoArj acommandment

ayan@v: verb, present active participle nominative singular masculine < d&yandw to love

ayarnd: verb, 3rd person present active subjunctive singular <dyandw to love

IJohn 5:1
T4 6 ToTeLWV GT1 'TNoolG 0TIV 0 XPLoTog €k ToD B0l yeyévvntal, Kal TaG O Ayan®dv ToV
YEVVHoAVTA Gyand Kai TovV yeyevvnuévov €€ avutod.

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motebw to have
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faith (in), believe

yeyévvntat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvaw to beget
ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love
yevvioavta: verb, aorist active participle accusative singular masculine <yevvdw to beget
ayand: verb, 3rd person present active indicative singular <dyandaw to love

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine <yevvaw to
beget

IJohn 5: 2
€V TOUTW YIVWOKOUEV OTL AYAT@UEV T TEKVAX TOD 000, GTav TOV BEOV dyan®dueV Kal TAG
€vtohag avtod Totuev:

YIvoKouev: verb, 1st person present active indicative plural <ywvdokw to come to know,
learn, know, realize

ayan®uev: verb, 1st person present active indicative plural <dayandw to love
TEKVA: noun, accusative plural neuter <tékvov a child

Otav: conjunction < §tav  whenever

ayam®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love

€VTOAQG: noun, accusative plural feminine <évtoAny acommandment

IJohn5:3
altn ydp €otiv 1] dydmnn tod Oe0d Tva tag EvtoAdg avtod tnpduey, Kai al évtoAai abTtod
Papelat ovk glotv,

aydmn: noun, nominative singular feminine < d&ydnn love

€vtoAag: noun, accusative plural feminine <£évtoAr] acommandment
TNPQOUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <tpéw to keep
2 \ . . . . bl V4

¢vtolai: noun, nominative plural feminine <£évtol] acommandment

Papeiar: adjective, nominative plural feminine <Bapdg heavy, burdensome

I1John 5: 4
OTL AV TO yeyevvnuévov €k To0 0eoD vikQd TOV kOoUOV. Kal altn €TV 1] VIKN 1] VIKNoOoA
TOV KOGUOV, 1 TTOTIG NUAOV

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <yevvdw to beget



Defining all words in these verses used less than 250 times. Page 29

VIKQ: verb, 3rd person present active indicative singular <vikdw to conquer

kOoUoV: noun, accusative singular masculine <xdéopog the world

Vikn: noun, nominative singular feminine <vikn victory

vikfioaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <vikdw to conquer
kOoUoV: noun, accusative singular masculine <xdoopog the world

mloTIG: noun, nominative singular feminine <miotig faith, belief, trust

IJohn5:5
TiG O€ €0Tv 6 VIKQOV TOV KOopovV €l ur) 0 motebwv 6t 'Incols €oTiv 6 v1OG ToD Oe0T;

VIKQ@V: verb, present active participle nominative singular masculine <vikdw to conquer
KOOMOV: noun, accusative singular masculine <«dopog the world

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motevw  to have
faith (in), believe

IJohn 5: 6
00146 €ottv 6 ENOwv 81" B8atog kai afuatog, Tnoodg Xp1otdg: oUk év T@ Udatt udvov AN’ év
@ Vdatt kai v T® atpatt: Kol TO TvedUd 0TIV TO HapTLpPoDV, 3Tt TO TTvebud €oTiv 1
dAnBeia.

Udatog: noun, genitive singular neuter < Gdwp  water

afuatog: noun, genitive singular neuter <aipa  blood

Udati: noun, dative singular neuter < 08wp  water

uévov: adjective, accusative singular neuter <udvog alone, only
Udatu: noun, dative singular neuter < 08wp water

afuati noun, dative singular neuter <aipa blood

Maptupolv: verb, present active participle nominative singular neuter <uaptupéw to bear
witness, testify

aAnBeia: noun, nominative singular feminine < &Affewa  truth

I1John 5: 7
OT1L TPEIG glotv ol apTupoDVTE,

Tpelg: adjective, nominative plural masculine <tpeig three

HaptupodvTeG: verb, present active participle nominative plural masculine <paptupéw to
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bear witness, testify

I1John 5: 8
70 vedpa kai To Udwp Kal TO aipa, Kal ol TPelS €ig To €V glotv.

Udwp: noun, nominative singular neuter <0dwp water
aipa: noun, nominative singular neuter <aiuya  blood

Tpel: adjective, nominative plural masculine <tpeig three

IJohn5:9
el TNV paptuplav TV avOpwrwv Aaupavopev, 1 paptupia tod 0e0d peilwv €otiv, t1 altn
€oTiv 1 paptupla toD 00D 6Tt pepaptoprkev mepi Tod L1 AdTOD.

paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia a testimony, evidence
paptupio: noun, nominative singular feminine <paptupia a testimony, evidence
peilwv: adjective, nominative singular feminine comparative < uéyag large, great
paptupio: noun, nominative singular feminine <paptupia a testimony, evidence

pepaptOpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw to bear witness,
testify

I1John 5: 10
0 TOTEVWV €1G TOV VIOV ToD B0l Exel TV paptupiav €v abT®* O PN TOTELWV TH Be®
Pevotny menoinkev avTOV, 6TL 0D MEMIGTEVKEV €1G TNV HapTLpIaV HV HEHXPTUPNKEV O BEOG
nept To0 V100 abTOD.
moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motevw  to have
faith (in), believe

paptupiov: noun, accusative singular feminine <uaptupic  a testimony, evidence

moteVwV: verb, present active participle nominative singular masculine <motevw  to have
faith (in), believe

Pevotnv: noun, accusative singular masculine <evotng a liar

neniotevkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <miotedw  to have faith (in),
believe

paptupiav: noun, accusative singular feminine <paptupia  a testimony, evidence

Uepaptypnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw  to bear witness,
testify
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IJohn 5: 11
Kal a0t 0Tl 1) paptupia, 6Tt {wnv aiwviov €dwkev 0 B€0¢ NV, kat altn 1 {wi €V T LI
a0To0 €0TLV.

paptupio: noun, nominative singular feminine <paptupia a testimony, evidence
(wrv: noun, accusative singular feminine <{wn life
aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog eternal

(wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

IJohn 5: 12
0 £XwV TOV LIOV €xel TV LwNV* 6 Un EXwV TOV V1OV ToD B£0D TV {WNV 0VK EXEL

(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

(wrv: noun, accusative singular feminine <{wn life

IJohn 5:13
Tabta Eypada DUV Tva €1dfite 61 {wnVv EXeTE alWVIOV, TOIG TIOTEVOLOLY €1§ TO EVOUX TOD
vioD to0 BeoD.
gypaya: verb, 1st person aorist active indicative singular <ypdow to write
CwrVv: noun, accusative singular feminine <{wr life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal

motevovoLy: verb, present active participle dative plural masculine <motedw  to have faith
(in), believe

dvopa: noun, accusative singular neuter < voua aname

IJohn 5: 14
Kal a0t 0Tl 1) Ttappnoia fjv Exopev mpog avTdV, 0Tt €4V T aitduedx KaTd TO OEANUa
a0TOD GKOVEL NUAV.
mappnoia: noun, nominative singular feminine <mnappnoia  boldness, confidence

aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw to ask

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua  will

I1John 5: 15
Kal €av oldapev 6t dkoveL UV 0 €av aitwpeda, oidauev Ot1 €xouev T aithuata &
NTNKapev &’ avtod.

aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw to ask
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aituata: noun, accusative plural neuter <aitnua  arequest

ntikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <aitéw toask

IJohn 5: 16
€av T1¢ 101 ToV adeA@ov avtol aupaptdvova apaptiov ur tpog 0dvartov, aithoet, kai dWoet
a0T® (WNV, TOTG AUXPTAVOLGLY UT| TTPOG Bdvatov. €oTiv apaptia Tpog Bdvatov: ol mepl
ekelvng Aéyw tva épwtnon.

duaptdvovrta: verb, present active participle accusative singular masculine < apaptdvw to sin
apaptiav: noun, accusative singular feminine < auaptia  a sin, sin

B&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

aitrjoet: verb, 3rd person future active indicative singular <aitéw to ask

(wnv: noun, accusative singular feminine <{wr life

auaptdvovaotv: verb, present active participle dative plural masculine < auaptavw to sin
fdvatov: noun, accusative singular masculine <0d&vatog death

apaptia: noun, nominative singular feminine < apaptia  asin, sin

fdvatov: noun, accusative singular masculine <0d&vatog death

ékeivng: demonstrative pronoun, genitive singular feminine < ékeivog that

gpwtnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <épwtdw to ask, request, entreat

IJohn 5:17
naoo &dkia auaptia éotiv, Kai £oTiv apaptia oL mpog O&vartov.

adikia: noun, nominative singular feminine < a&dikia unrighteousness
apaptio: noun, nominative singular feminine < auaptia  a sin, sin
apaptio: noun, nominative singular feminine < dpaptia  asin, sin

f&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

I1John 5: 18
Oidapev GT1L A O yeyevvnUEVOG €k ToD Beol ovy apaptdvel, GAN’ O yevvnOeig ék Tod Beod
TNPET aVTOV, Kai 6 TOVNPOG OVX ATTETAL AUTOD.
yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <yevvaw to
beget
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auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw to sin
\ . . . . . . . . Ve
yevvnOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <yevvdw to beget
tnpel: verb, 3rd person present active indicative singular <tnpéw to keep
novnpog: adjective, nominative singular masculine <movnpdg evil

dntetau verb, 3rd person present middle indicative singular < dntw  grasp (c. gen) <br
/>perceive (c. gen)

IJohn 5:19
oidapev Ot1 €k ToD Be0D €opev, kol O KOGUOG OAOG €V TM TTOVNP® KETTAL.

KOOUOG: houn, nominative singular masculine <«kdopog the world
6Aog: adjective, nominative singular masculine <6Aog  whole, all
novnp®: adjective, dative singular masculine < movnpdg evil

kelta: verb, 3rd person present middle indicative singular < keipor  to lie, be laid

IJohn 5: 20
oidapev d¢e Gt 6 VIOG ToD Be0D Tikel, Kal SEdwWKeV MUV didvolav Va YIVWOOKWUEV TOV
GANOvSV: kal éopgv &v Td GANOIV®, £v TQ VIR abTod 'TNcod Xp10T®. 00TSG oty 6
AAN01vog Be0g Kl (wh alwviog.

fikeL: verb, 3rd person present active indicative singular <fikw to have come
didvotav: noun, accusative singular feminine <d&wdvolia the mind, understanding, a thought

YIV@oKwev: verb, 1st person present active subjunctive plural <ywwokw to come to know,
learn, know, realize

aAnOwvdv: adjective, accusative singular masculine < &An6ivég TRUE
aAnOwv®: adjective, dative singular masculine <d&An6wvég TRUE
aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &Anfwvéc TRUE
{wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

aiwviog: adjective, nominative singular feminine <aickviog eternal

IJohn 5: 21
Tekvia, uAdate Eauta ard TGOV eI0DOAWV.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov alittle child

@uA&€ate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <@uAdoow to guard, keep
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eldwWAwv: noun, genitive plural neuter <eidwAov an image, idol



